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«IHTepPTEKCTYaJIbHICTh)
«3arajbHa CYKYIHICTH MDKTEKCTOBHX 3B'SI3KiB, IO

ABTOpY CTaTTi aHanisytoTb poMaH CteHaans «4epBoHe Ta YOpHE» 3 MO3uLiit iHTepTeKkcTyanbHoCTi. OCHOBHY yBary 30CepemeHo
Ha napaTekcTyanbHOCTi TBOpY, TO6TO Ha CNiBBIAHOLLEHHI TEKCTY i3 3aronoBkamu, enirpacam, NepeaMoBoL0 Ta NiCASIMOBOK — AOT0
pamkoto. Y pomaHi CTeHgans HasiBHi BCi €lIEMEHTM PaMKU: 3arofioBHMIA KOMMNIEKC, PAMKOBUI TEKCT, MOAIN Ha YaCTUHM, PO3AINK.
TeKCT CTPYKTYPHO NoAineHui Ha ABi YacTWHW Ta po3ainu (2 Ta 75 BiANoBiAHO). EnemeHTOM pamKi € 3MICT HanpuKiHLi TeKCTy (K B
opuriHanbHOMY, Tak i B pi3HWX nepeknapax). ABTOpU CTaTTi 3a3HavaloTb, 3MICT BUKOPUCTOBYETbCS CTeHaanem i3 TpaauuiitHoi0
MeTol. EnemeHTamn pamkoBOro TeKCTy B poMaHi € «nepeamoBa» — «[lo untaya» (NOSICHEHHS LIOAO Yacy BUXOAY i HamucaHHs
TBOPY) Ta «mnicnsimMoBa» — po3gin L, npumitkn aBTopa, L0 CTOCYKTLCS XyAoXHbOro Bummucry. Came «micnsiMoBa» noB's3aHa 3
XaHPOBWM NiA3aronoBKOM POMaHy Ta OCHOBHWUM enirpacyoM, BOHI YTBOPIOIOTb 4OAATKOBY paMKy TEKCTY.

OcobnuBy yBary aBTOpu NpUAINstoTb 3arofoBkamM — OCHOBHOMY Ta [0 KOXHOrO po3giny (Hassu matoTb 71 posgin i3 75). Hassu
po3ginis y pomaHi CteHpans «YepBoHe Ta YOpHe» Pi3HOMaHITHI 3a 3MICTOBHO-(haKTMYHOK iH(hopMaLlieto: BKasyloTb Ha repoiB
TBOPY, NepeaatoTb XPOHOTOMHY iHOPMaLLito, Ha3nBaKTb TEMY, KOHLIEHTPYIOTb OCHOBHY ifet0 TBOpPY, NPEACTaBAsOTL CIOXET TBOPY
abo HaanBatoTb OfHY KymbMiHaLiiiHy NoAilo, BUpaxatoTb aBTOPChbKY OLiHKY TBOPY Ta /Oro NepcoHaxiB TOLWO. AHanisyloum Haseu,
3a3Ha4YeHo, WO MUCbMEHHWUK BMKOPUCTOBYE Pi3Hi XyLoxHi 3acobu Ans HoMiHauii po3ginis TBOPY, WO aKTMBI3ye uMTaLbke
CMIPUAHATTSA, CTBOPIOIOYN MEBHY MEPenoHy ANs PO3yMiHHSA, Ta BUKMMKAE 3alikaBneHHs: Ha3BW-CUMBONM, 3arornoBku-meTadopy,
3aronoBKM-eniTeTM. Y TakuX Ha3Bax 3HAYeHHS1 MEPeOCMUCIIOETbCS, PO3LLMPIOETHCS. TakoX BMKOPUCTOBYETbCA 3aTeKCTOBA
iHchopMmaLLisi, KoM OCHOBOIO Ha3BM CTaE He TiNbKK 3MICT TBOPY, a 10r0 acoLiaTUBHWUIA 3B'S30K 3 iHLINMK eCTETUYHUMM 06'EKTaMu.

Y 3aranbHuUX pucax aBTopu aHanisyloTb enirpadm 4o 06ox YacTiH pomaHy, 71 po3giny Ta 3a3HavaroTb 0COBMMBOCTI BUKOPUCTaHHS!
MUCbMEHHUKOM «CBOIX» Ta «HYXUX» LWTAT Yy Hanucax nepes TEKCTOM, IXHE MOBHE OChOPMITEHHS Ta (PyHKLii.

KnioyoBi cnoBa: napatekctyanbHictb, CTeHAanb, pomaH, 3arorioBOYHWUIA KOMNMEKC, 3aronoBokK, enirpad, nepeamoBa,
nicnamosa

Cy4acHOMY JIiTepaTypO3HABCTBI
MO3HAYAETHCS

cepen SAKUX — 1 MOTO MPHHANEKHICT YH TSOKIHHA 10
Ti€l Y1 1HIIIOI €CTETHYHOI CUCTEMHU.
TepMiH «IHTEPTEKCTYyalbHICTB», SK IPaBHIIO,

CKIany SKAX BXOAATH HE TUIBKH HECBioMa,
ABTOMATHYHA YHM CaMOAOCTATHS irpoBa IIHTAIlid,
ale ¥ CrupsMOBaHi, OCMHUCIIEHI, OLIHEHI BiICHIKA
JI0 TIOTEpenHiX TEKCTIiB 1 JiTepaTypHUX (QaKTiB»
(mep. Hamm — A. P., b. M.) [11, c. 261]. Tomy 3mict
Oymb-sIKOTO TEKCTy CKIATA€ThCs 13 B3a€EMOMii i
00pOTHEOM PI3HUX 3HAYEHHEBHX YTBOPIOIOUMX CHIL
KoxeH HOBMII TEKCT BOJIOLIE  BIJHOCHOIO
3aBEpIICHICTIO 1 BOAHOYAC «SBIISIE COOOI0 YACTKy
MOTOKY JIOACBKOTO JOCBiLy, IO OE3yIMHUHHO
pyxaetbes» (mep. mamr — A. P., B. M.) [5, c. 275].
3HOBY CTBOPIOBAaHMH TEKCT, y CBOIO 4Yepry,
BUSIBIIIETHCS] IHTEPTEKCTOM Y BY3bKOMY PO3YMiHHI
nporo TepmiHa. CTymiHb I1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI
TBOPY (0COOJIMBO y BHUNAJKy CBIZIOMOrO Aiajory 3
«IiITEKCTOM») 3aJIeXKHUTh BiJl 0araThOX UHMHHHKIB,
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BUKOPUCTOBYIOTH TIPH aHANTI31 JTepaTypu MOAEPHIZMY
Ta TOCTMOJIEPHI3MY, ajle W y peaiCTHIHHX TBOpax
TaKOXX HasBHI iHTePTEKCTyalbHi 3B's3KH. BoHH MOXYTh
TIPOSIBIIATUCS. Yepe3 THUIIONOTII0 TEeKCTOBUX B3a€MOZIMH,
3anporonoBany JK. XKenerrom y mpami «Ilamimcectn:
Jliteparypa JPYToTo CTYTICHSD) (1982):
IHTepPTEKCTYaJIbHICTbD, MMapaTeKCTyalbHICTh,
METaTEeKCTYaIbHICTh, TIMEPTEKCTYaIbHICTD 1 TIIIEPTEKCT,
apXITEeKCTYaJIbHICTh TOIIO.

Pomarn Crengans «YepBoHe Ta dOpHE» He
posriisimaBcsi  KpUTHKaMH ~ caMe 3 TIO3HIIH
IHTEPTEKCTYaIbHOCTI, X04a «UYKHX» TEKCTIB y TBOpI
Iyxe  Oararo. Hacammepen ~ Hac  mikaBUTH
MapaTeKCTyaJIbHICTh POMaHy — «BiAHOIIEHHS TEKCTY 10
CBOTO 3arojioBKa, emirpada, NepeaMOBH, BCTABHOI
HOBENTM, ICISIMOBH Ta  IHIMX  OUIATEKCTOBUX
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€IIEMEHTIB, SIKi KOMCHTYIOTh caM TEKCT» [IUT. 3a 3,
¢. 250], To6TO Horo 3aroJIOBHUI KOMILIEKC.

AHaJIi3 OCTaHHIX AOCHiZKeHb i mMyOmikamii.
BUBYECHHIO MAPATEKCTYaIbHOCTI OJHUM i3 MEpIIUM
npuaimuB  yBary Kepap JKenmerr y mpami
«ITapatekctu: moporu iHTepmnpertamii»  (1987).
Hanmani mapartekcryanbHicTh Oyia  po3MIIsHYTa
3HAYHOIO YaCTHHOIO JITEepaTypO3HABIIiB:
T. lImensoBoro, C. 3enkinum, O. Mi3iHKIHOIO Ta iH.
VY cyyacHili HayIlli HaKOITMYCHHWA 3HAYHUH JOCBiJ
BUBYEHHS 3arojiOBKiB, IIEPEBAXHO 3 IIO3MLIHN
JITEpaTypO3HABCTBA 1  JIHIBICTHKH  TEKCTY
(I. P. Tanbnepin, O. B. JI>xanxaxoBa,
C. J1. Kpxwkanosebkuid, JI. I1. FOnnamesa Tta iH.);
PO3IIISIAIOTHCS. THITOJNIOTIYHI Kinacudikarii, poib y
TEKCTi, 1HII 0cOONMBOCTI enirpadiB y JIpUYHUX Ta
emiyanx TBopax pisHux enox (I. B. ApHonbn,
T. A. €menko, M. I1. Kpyma Ta iH.).

[pu ananizi pomany Crennmans «YepBoHe Ta
YOpHE» B PI3HI uYacH NPUIULIN YBary TiJbKU
CHUMBOJIIYHOCTI ~ 3araJibHOI Ha3BM TBOpY Ta
3MICTOBill CKJIQIOBIH MiA3aronoBKy. [HII enemeHTH
napa TeKCTy He Oynu IpeIMeTOM CHEeIiaJbHOro
JIOCIIDKEHHS.

MeTta Hamoi cTaTTi — 3aBISIKH JOCTIDKEHHS
MapaTeKCTyaJbHUX eHCMeHTiB poMaHy BHSABUTHU
0CcOOJIMBOCTI  aBTOpChkOro crumo. I[locraBiena
MeTa nepeadayac po3B's3aHHS TAKUX 3aBJaHb: 1)
BCTaHOBUTH, SIKI IAPaTEKCTYyalIbHI €JIEMEHTH HasBHI
B pomaHi «UepBoHE Ta YOpHE»; 2) BU3HAUUTHU IXHI
¢byHKii y TBOpi; 3) pO3MISHYTH SIK  BOHHU
Y3TODKYIOTHCS MK COOOI0, MiANOPSIKOBYFOUHChH
IHTEHLIT TUCEMEHHUKA.

Buxiiag ocHOBHOro MaTepiany JociIKeHHs.
Jlitepatypuuii TBip — L€ TEKCT, MOBIJICHHEBHMH
BHUCIIB, 3a()iKCOBaHUI SIK IOCHIIJOBHICTh MOBHHUX
3HaKiB. Byap-siKuii TEKCT Mae CBOIO paMKy, abo
PaMKOBHI TEKCT, IO MO-Pi3HOMY O(OpMITIOETHCS
3aJIeKHO  BiJ  JITEPATYpHOrO  pPONy, IKaHPY,
HAIlIOHAIBHOT TPaIuIii TOIIO.

Jlo TOBHOro mepesiKy KOMIIOHEHTIB paMKH
BiTHOCATBCS 1) 3aronoBHMIA KOMITJIEKC,
2) paMKOBHif  TeKCT  (ABTOPCBKI  TPHMITKH,
MepeMOBa, IiCIsIMOBA, 3a3HAYCHHS Micls U maTh
HaIFCaHHS TBOPY), 3) MO HAa YAaCTHHHU, PO3ALIH
Tomo (MpH IBOMY KOXEH pO3AiT abo YacTHHA
TBOPY MOXYThb MAaTH CBOIO PaMKy — TaK BHHHKAE
3MICT SIK III€ OMH KOMITOHEHT PaMOYHOTO TEKCTY).

Y pomani CreHpgans HasBHI BCi eleMEHTH
pamku. BiH cTpyKTypHO TOIiIEHUI HA IBI YaCTHUHH,
SIKi TIO3HAYEHI TUTBKM TOPAIKOBO (JacTHHA TIEpIa,
yacTuHa Jpyra). KokHa YacTHHa B CBOIO 4epry
CKJIAIA€THCS 3 TPHUIILITHA Ta COPOKA M'SITH PO3JILTIB
BimmoBigHO. BBaxkaeMo, 10 Takuil MOALT y AESKil
Mipi MATBEPIIKYE ITi[3arOJIOBOK TBOPY — «XpOHiKa
XIX cromitrs», WATBEPMKYIOUH HOro IOBOIMI
BEJIMKOIO KITBbKICTIO (DparMeHTiB.

EsneMeHTOM paMK® € 3MiCT HANpHKIHII TEKCTY
(SIK B OpUTIHAJILHOMY, TaK 1 B PI3HHX HEpeKiIagax).
3Mict BHKOPHCTOBYETHCS aBTOPOM 3
iH(pOPMAIIifHO-TIOSICHIOBATBHOID ~ METOI0:  JIaTH
yuTaueBl iHpOpMaMil0 NpOo M0 KHWTa, Mpo i

CTPYKTYpY, Ppo3KpuTi Temu tomio. lLle cBoepigna
aHOTAIIiSI IO POMaHY.

EnemenTaMM  paMKOBOTO TEKCTy B  poOMaHi
Crenpans € «mepenmoBay — «Jlo unTtaday (HMOSCHEHHS
MIOI0 Yacy BUXOAY 1 HalUCaHHI TBOpY) Ta
«micnsaMoBay — po3ain L, mpumitkn  aBTopa, IO

CTOCYIOTBCSl XYINO)KHBOTO BHMHUCTY («... 0O He
3a4YENUTH HEHAPOKOM MPUBATHOTO JKUTTS, aBTOp i
BHTaJIaB MicTeuko Bep'ep, a konu oMy moTpiOHI Oyin
€MUCKON 1 Cy/A TPHUCSHKHUX, BIH MEpeHiC yce e B
BeszancoH, ne cam Hikonmu He OyBaB» [10, c. 459]. Lle
3ayBa)XCHHsI JIOpedHe, 00 B JedKid Mipi ITOSCHIOE
«HECIBHAIiHHD) 3MICTYy pOMaHy Ta J>KaHPOBOI
XapaKTePUCTUKH (IWB. Jali).

3arojgoBHUM KoMIIekCc poMaHy «UepBoHe Ta
YOpHE» CKIIAJA€ThCsl 3 TaKMX €JIEMEHTIB: iM'sl aBTopa
(TiceBnoOHIM), 3arajpHa Ha3Ba Ta HA3BU PO3JILTIB,
JKaHPOBHH T1/13ar0JI0BOK, emirpadu.

Poman «YepBoHe Ta 4YOpHe» MiJUCaHUI YKe
BIJJOMHM 4WTa4y rceBJoHiMoM — CTeHIalb.

Ha3ga (3arosioBok) — mepinuii rpadiuHo BUIUICHHMA
PAIIOK TEKCTY, 10 MICTHTh «iM'sh» TBOpy. «HazuBaroun»
Ta  ieHTHU(]IiKyroud, Ha3zBa sK  BiJIOKPEMIIIOE,
BIIMEXKOBYE  «CBii» TEKCT BiX IHIIMX, TaK I
npeCTaBisie Horo untaueri. BkoTpe moBTOPHUMO CiioBa
P. bapra: «3aroioBok MNOBMHEH MapKyBaTH IOYaTOK
TEKCTY, YMM 1 MOAABATH TEKCT Yy BUIIISAI TOBapy» (Tiep.
Ham — A. P, b. M) [1, ¢. 133].

3aroJ0BOK MO)Ke MOBiIOMIIATH HPO T'OJIOBHY TEMY,
i7Iet0 4i MOopalbHUH KOHQIIIKT TBOPY, AIHOBUX OCIO,
CroKeT, 4Jac 1 Micue naii. Y Ha3Bi MOXKE MIiCTUTHUCS
eMOIliliHa OI[iHKa TepoiB a0o IMOil, 0 ONMUCYIOTHCS.
HaBiTh y 30BHI HEWTpaJbHUX 3aroJIOBKAaX MPHCYTHICTh
aBTOpa 3aBxkIu BinuyTHa. Came TOMY Ha3Ba CTa€ I
YBaXHOTO YHMTaya MEpIIMM KPOKOM 1O iHTephpeTarii
TBOpPY. AJje iH(OPMATUBHICTH CHUMBONIYHOI Ha3BH
pomany Crennans BimHocHa. Hapm Hero i moci 0'foThes
BYeHi (icHye moHan cTo ii iHTepnperauiit). Tpaguiiitna
IHTepIIpeTallisi: KONp pEeBOMIOLIN, CBOOOAM, inei
piBHOCTI 1 OpartepcTBa, KOJIp KPOBI JIHOJICHKOI, KOO
yacto OyBalOTh OIUIa4eHi 11l iJei, — YepBOHUIA; a KOJip
peakuii i mpuaymieHHs, pecraBpamii i THOONEHHA —
yopHHi. «YUepBOHE» Ta «JIOpHE» — IBA KOIBOPH IILIOL
enoxu, BigOWTOI, AK y A3epKajii, B OHHIA KpaiHi —
Opannii XIX cromitra. «/laroun Taky Ha3BY CBOEMY
TBOpY, CTeHIaNb MparHyB, BOYEBUAb, HAIATH CBOOOTY
CBOEMY 4YHWTady, CHPSMOBYBAaB HOro ysBy Ha LUISXH,
OMM3bKi HOr0 BIIACHOMY PO3YMIiHHIO JKHTTS, €HOXH 1
mporeciB, SAKi B HiA BigOyBaioThca. CuMBOIIYHA
HEBM3HAUCHICTh HA3BH 3YMOBWJIA ii IIOTYXXHICTB,
3aBASKH SKii BOHA MICTHTH yci CKapOW, HasBHI B
pomasi» (. 3aTOHCHKI).

Taka iHTepmpeTamis TOCHITIOETECS >KaHPOBUM
mig3aronoBkoM — «Xporika XIX cromitrs». Bin Hagae
JI0TaTKOB1 BIJIOMOCTI mpo  TBip, po3MimIeHi
Oe3mocepenHBO TMmicHs Ha3BH, Nepedupae (yHKIIIO
OCHOBHOT'O HOCISI IPEAMETHO-JIOTIYHOI iHpopMmarii mpo
TEKCT.  ABTOPCBHKHH  MiJ3aTOJIOBOK  TOBiJOMIISE
YUTaueBi TPO >KAaHPOBO-CTWIIICTHYHI  OCOOJIMBOCTI
TBOPY Ta TIJKPECIIOE HOBATOPCTBO HOBOCTBOPEHOI'O
TBOPY, HOro TBOpPUYY «CYIEpeuKy» 3 YCTaJCHHM
JITEpaTypHUM KaHOHOM: TMOEJHAHHS XYIOXXHBOTO
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BUMHCIY Ta icTopuyHOi mpasmu. Crwmirizyroun
pomaH mij XpoHiky, CTeHianb, O4eBHAHO, IPArHYB
JIO/IaTH JOCTOBIPHOCTI TOJIiSIM, SIKI OITFICaHi y TBOPI.

Bimomo, mo Ctenmais miidioB 10 CTBOPEHHS
«YepBOHOTrO 1 YOPHOTO» 030pOEHMH BEITMYE3HUMH
3HAaHHSMHU B IApHUHI icTopu4yHOi Hayku. lcropuduHi
MaTepiajiu KPUTUYHO CIIPUHAMAIIICS TUChbMEHHUKOM
3 TUMH KOPEKTHBaMH, sIKi BHOCHJIM OCTaHHI BHSBHU
KJacoBoi Ta MOMITUYHOI OOpoTHOM B KpaiHi, a
TAKOX CIIOCTEPEKEHHSI XYJAOKHHKA, HAIUICHOTO
JapoM  TIpaBHJIBHO OCMHCIIOBATH  1CTOPUYHUI
mporec. 3BiJICH CBIJIOMHH, IiJKPECICHUH iCTOPH3M
HOro TBOPYOro METOAY, NMParHeHHs JI0 LiJIKOBHTOI
JKHUTTEBOI NIPaBANBOCTI He B (paOyapbHUX JIETaisx, a
B 300pa)KCHHI KJIACOBHX CTOCYHKIB 1 CYTHYOK,
LUIAXiB (POPMYBaHHS IICUXIKH Ta 1HTEJIEKTY repost B
YMOBaX YIiTKO OKPECICHOTO iCTOPHUYHOTO MEPiony.
[ognii, moB's13aHi 3 NPUBATHUM JKUTTSIM, — XYyJTOXKHS
BUTajKa (PO IO i MOBIIOMHB aBTOpP Y TOCISIMOBI-
NPUMITKAaX HANpHKIHII TBOPY). TakuM YHHOM,
Ii/13ar0JIOBOK Ta MPHUMITKH YTBOPIOIOTh JIOJIATKOBY
pPaMKy TBODY.

[locuiroe  mparHeHHs 0 NPaBIMBOCTI
300pa)KeHHsI J)KUTTEBHUX SIBUI 1 OCHOBHUIA emirpad
JO pOMaHy cJOBa IMOJITUYHOTO Jis4a daciB
Benmukoi @panmyspkoi peBomtonii JlaHToHa —
«IlpaBma, cyBopa npasaa» [10, c. 4].

OKpiM OCHOBHOI'O 3aroJioBKy, B pOMaHi MaroTh
Ha3By 71 pozmin i3 75. Ha3Bu pozainiB y pomani
Crenpans «YepBoHe Ta 4HOpHE» pIZHOMAHITHI 3a
3MiCTOBHO-(DaKTHYHOIO 1H(OPMALIIEIO:

— ekazytomsv Ha 2epoie meopy («Ilan Mepy,
«barpko 1 cun», «[lepmmii nomiuHMH Mepay,
«Kopone 'y Bep'epin, «Kopomnesa Maprapuray,
«MamnoH Jlecko», «K MOTyTHS JTIOIUHAY);

— nepedaroms XPOHOMONHY inghopmayiro
(«IIpoBinmiiiHe  micto», «Bewip y Maetky»,
«Beuip», «Hacrymuoro nHs», «Benuke MicToy,
«Ceminapisty, «[laman ge Jla-Momb», «Ilepia
roauHa HO4i», «CTpacoypr»);

— nazusaiomv memy («IleperoBopm», «Pin
TMOACEKHl, a00 Te, yoro Opakye Oaratitoy);

— KOHYeHmpyIoms OCHOBHY 10er0 meopy —
pe3yabpTaT y3aranbHEeHHS Horo 3micty («Mucautu —
3HAYUTD CTpaxkaaTm», «Hymeray, « Crokiit»);

— npedcmasidgioms  cloxcem — meopy  abo
Ha3u8aromo OOHY KYAbMIHAYIIHY nooito
(«IIeperoBopm», «llomopox», «BTiXwm CLTBCHKOTO
KUTTs», «Berym y cBity, «bamy, «/lebaTmy,
«3MmoBay, «Cym»);

— Ha3u8aomsv 0emaib, BAXIUBY IS KOHIICTIIT
BCHOTO PO3ILTY («AXKYypHI MaHIOXW», « AHTIIHCHKI
HOXMI», «Kpuk miBHI», «AHOHIMHI JHCTHY,
«CtapoBrHHa mImIaray, « IOHCHKA Ba3ay);

— BUPADICAIOMb  ABMOPCHKY OYIHKY MEopy md
tioeo nepconaxcie («bmaropomHe cepue W Mami
cTaTkmy», «KopcToki XBunnHm», «BrcokomMopaibHe
KoXaHHs», «Halikpami  mepkoBHi — pocaan»,
«Posymra  mommHay, «CymHI  TOIPOOHILY,
«MOTyTHS JIFOIHHAY ).

Cepeqr 3aroJIoBKiB pOMaHy € TakKi, [0 BKJIIOYAIOTh
OJTHOYaCHO JIEKUIbKa pI3HUX EJIEMEHTIB TEKCTOBOI
iHpopmarii: «Beuip y MaeTky» (BKa3iBka Ha 4ac Ta
micue nii), «Kopons y Bep'epi» (ykaziBka Ha repos i
JIOKaJIbHa BKa3ziBKa), «Bnama 1oHOi miBumHM», «JlyMKn
MOJIOZOi  JiBUMHH» (YKa3iBKa Ha TIEPCOHa)xka Ta
CIOKETHHUH €JIEMEHT) TOIIIO.

CreHnanb BUKOPHCTOBYE XYIOXHI 3aco0u Juis
HOMiHaIil pO3IUTIB TBOPY, IO aKTHBI3ye YHTAlbKE

CIPUUHSATTS, CTBOPIOIOYM TMEBHY IEPENOHYy IS
PO3YMIHHS, Ta BHKIHKAae 3arikaBieHHA. lle wazsu-
cumsonu («I'poza», «Turp» TOWmO), 3acon08KU-
memaghopu  («CHopimHeHiCTh  Aymm»,  «BiariHku
BuMoBm»,  «llapctBo  moOpouecHocti»,  «Ilexio
MaJIOAYIIHOCTI»), 3aconoeku-enimemu («bmaropomne
ceprie W Mami  craTkm», <«KOpPCTOKI  XBUJIMHUY,

«Bucokomopansie koxaHH», «CyMmMHI TOAPOOHIY,
«MoryTHst moauHa»). Y TakuMX Ha3BaX 3HAYCHHS
MIEPEOCMUCITIOETHCS, PO3IIHPIOETHCS.

CreHzanb BUKOPHCTOBYE 3aTEKCTOBY iH(opmariito,
KOJIM OCHOBOIO HA3BM CTa€ HE TIJIbKK 3MICT TBOpY, a
WOro acouiaTUBHUI 3B'A30K 3 IHIIMMU €CTETHYHUMU
o0'ektamu («Koponeea Maprapuray, «Hesxe BiH
Hantou?», «lItamiiicbkka omnepay», «Manon Jleckoy,
«Mucnut — 3HaAUUTHh CTpakgaThy»). BukopucTaHHA
IMEH BiIOMHX ICTOPHYHHUX OCiO, 3HAKOBHX HOMIHAIIIH,
adopu3MiB, LUTAT, KYJIbTYPHUX 3HAKIB IIiJBHIILYE
iH(OpPMaTHUBHICTh 3arojoBKa, MPOTe BogHOYAC (opmye
YMOBH [l YCKJIQAHEHHA CIPUMHATTA SK CaMHX
PO3iIiB, TaK i 3MiCTy pOMaHy B3arai.

HacTynHuii eneMeHT 3arojoBHOIO KOMIUIEKCY
pomany Crenpans «YepBoHe Ta uopHe» — emirpad
(Hamuc, ToOmAaHMH aBTOPOM Iepen TEeKCToM ado
OKPEeMHUMH HOro 4YacTHHAMH, po3liiamu). Y HayKOBii
JiTepaTypi MOro mie BH3HAYAIOTh SIK «IIEPEATEKCTOBA
murata»  [3,c.252]. OcHoBHa Mera emirpada
«BKa3yBaTW HA OCHOBHHUI 3MICT TEKCTYy, OCOOJMBOCTI
PO3BHUTKY CIOKETy, XapaKTepu TOJOBHHUX oOciO», a
TaKOX TIOB'I3YBATH «TEKCT 13 TUM TEKCTOM, 3BIJKH
Oyno BuiydeHo umratry» [6, c. 184—-185]. Ane came
enirpadu B pomani CTeHaass motpedyloTh JOKIAJHOTO
aHaNizy, BUKIMKAIOTH 0arato HEMOPO3yMiHb Ta
CYIIEpEUOK.

EmirpagiB y pomani 6araro: emirpadu 10 KOXHOI
yacTUHU Ta 10 71 po3mimy (4 3aKiIrodHi pO3MITH HE
MaloTh Hi Ha3BW, Hi emirpadis, 00 me «emizomm»
OCTaHHBOTO (PPAarMEHTy XPOHIKH >XUTTSA TOIOBHOTO
repos).

[IpaBauBicTh i MOCTOBIPHICTH — TPHHIAIH, SIKIX
Oe33amepeuno morpumyBaBcs CteHmanb-peanict. [Ipo
e CBIOYUTH emirpad A0 MepIioi YaCTWHH POMaHy —
cmoBa Jlantona «IIpaBma, cyBopa mpasma» [10, c. 4].
Emirpadom no npyroi wactuau cranu cinoBa Cenr-besa,
(hpaHIIy3pKOTO JITEpPaTypO3HABI, KPHUTHKA, aBTOpa
30ipku moesiit Ta aBTobiorpadigHoro pomany — «Bona
HerapHa, He HapyM'ssHeHay [10, ¢. 206]. Takuit emirpad
CTPSIMOBYE YWTadya MO0 CHPUHHATTS 1HIIOI TEMaTHYHOI
TPYIH — OCOONCTE JKUTTS, KOXaHHS, TICUXOJIOTTYHHH OiK
MOIH.

Opnniero 3 mpobiem aHami3y emirpadiB y pomani
CreHnmans €  BH3HAYCHHA  IXHBOTO  ABTOPCTBA.
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Hamnpukian, BiciM emirpagiB He MaroTh BKa3iBKH Ha
aBTOpa, 3a3HAYAETHCS TUTBKH JOKEpeIIo:
«ITomepemuuky, «EneHOyp3pKuit orasam, «Imo0ycy,
«Jluctn mopryranscbkoi uepHuni», «llomopoxi
VY3epi» Tormo.

Jpyra mpobiemMa — Iie JOCTOBIPHICTH IUTAT,
o cTany emnirpadamu. BUTBIIICTh 13 HUX IiAMUCaHI
¢danpmmBuMy iMmenamu (CTpoMOeK, NpenogpoOHuH
orenlb ~ Manarpiza  Tomo) abo  BimoMHM
MMUCbMEHHUKaM, QigocodamM, MOMITHYHUM dis4am
«BHCIIOBJIIOBaHHs» NpHAyMaB caM CTeHIab.

OmHUM i3 YUHHUKIB BUSIBJICHHS JOCTOBIPHOCTI
LUUTYBaHHS ~ BB&KAa€EMO  MOBHE  OQOpMIIEHHS
emirpagis. Y moBotBopyocti CteHnans emnirpadu 3
peanbHUX JpKepes NepeaHi MOBOIO OpHUriHaimy (SIK
y BHAaHHI (paHIY3bKOI, TaK 1 B pi3HUX
nepekiyiaziax). 30KpeMa aBTOp HaBOIWUTH emirpadu
JIATHHOK (po3minm 5 vactuHa 1; po3min 1 yacTuHa
2), iramidicekoro (posminu 4, 6, 23 wyactuHa 1),
aurmi#icekoro (1, 8, 10, 11, 16, 17, 20, 21 yactuHa
1; posminu 17, 19, 26, 30 yactuHa 2), HIMEIBKOIO
(po3min 20 wuactmra 2). Ile Ttutatn EHHHIL,
Bepriniss, ['000ca, MakiaBemni, J[x. baiipona,
B. lllekcmipa. Sk 3a3nauae M. Kpyna, emirpad,
HaJPYKOBaHUH YyKMM HIpU(PTOM, € O03HAKOK

PO3BUTOK CBIiTOBOI KYNIBTYpH Ta AyMKM» [7, ¢. 104]. Vi
iHIII errirpady HaJJaHO MOBOIO TEKCTY.

VY pomani Crennans enirpadu sk JaKOHIYHI, TaK i
po3yori, emivyHi. Y i BOHW BUKOPHCTOBYIOTHCS aBTOPOM
y TpaauUiiHii QyHKLIT: XapaKTepu3yroTh EPCOHAXKIB,
BHU3HAYAIOTh XapaKTep pO3AUTy, HOro MpoOJIeMaTHKY
abo crokeT. Asle JOKIaJHWI aHali3 IbOro eJIeMEHTY
pamku 1me momepeny. llomepeaHe —moCHiKEHHS
emirpadip mokasye, o MOHOBOMY OCMHCIIIOBaHi, BOHU
CTalOTh MU(EPCHIINHUME O3HAKAMHU 1HIUBIIYaJIHHOTO
ABTOPCHKOT'O CTHIIIO.

BucnoBkn 3 pgociaimkennsa. OTxe, B pomaHi
Crenpanst «YepBoHe Ta 4YOpHe» HasBHI  Taki
napaTeKCTyasbHi eIEMEHTH: 3aroJIOBOK, ITiJ3aroioBOK,
Ha3BH PO3JIiB, IEPEAMOBA Ta MICIIMOBA TEKCTY, 3MICT
Ta emirpadgu. Yci BOHM BHKOHYIOTh KOHIIENTYaJbHO-
CMHMCIIOBY POJIb, OCKLIBKU CIYTYIOTh JIJIsl MOJIETTFOBAHHS
HEe TUIBKM 00pa3y TOJIOBHOI'O Teposi, a i OCHOBHOI'O
3aIyMy TBOpY — TpaBIMBO 300pa3WTH CydacHe
aBTOPOBI CYCITUIBCTBO B iJoMYy. Cawme
napaTeKkCTyaibHi €JeMEHTH 3aJal0Th YUTA4eBi KO,
SKWH B MpolLieci YuTaHHs Tpeda po3mudpyBaTH.

BHCBITIIEHMMH THTaHHSMH HE BUYEPIYETHCS
npobnemMa  (QyHKIIIOBaHHS  €IEMEHTIB  IapaTeKCTy
pomany Crennans «YepBoHe Ta wyopHe». LlikaBum

IHTEPTEKCTyalIbHOCTI, BKa3ylOUH Ha «IEKTYypY, aCIIeKTOM y MEPCNEKTUBI MOXYTh CTaTH IOPIBHIBHUN
yrnono0aHHs BIUIMBWY aBTopa. KpiMm Toro, «BiH aHai3 3arojloBKiB PO3IUIIB TBOpY B IiaXpOHHOMY
3YMOBITIOE JIOCITIJPKEHH T IHTEPIIPETaTOPOM IUIaHI Ta XapaKTEepUCTHKA enirpadiB 3a MOXOMKEHHSIM
BUXITHOTO  TEKCTy, 3BiKH B3sTO  emirpad, Ta QYHKILIOHAJIBHICTIO BUKOPHCTAHHS aBTOLUTYBAHHS.
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Special Features of the Framework Text in the Novel “The Red and the Black” by Stendhal

The authors of the article analyze Stendhal’'s novel “The Red and the Black” from the standpoint of intertextuality. The main attention is focused on the
paratextuality of the work, that is, on the relationship of the text with the titles, epigraphs, preface and afterword — its frame. The novel has all the elements
of a framework: a title complex, a framework text, a division into chapters, parts.

The text is structurally divided into two parts and chapters (2 and 75 respectively). The element of the framework is the content at the end of the text (both in
the original and in various translations). The authors of the article note that the content is used by Stendhal with a traditional purpose. The elements of the
framework text in the novel are "Preface” - "To the reader" (explanation about the time of publication and writing of the work) and "Afterword" — section L,
the author's notes related to artistic fiction. It is the "Afterword" that is connected with the genre subtitle of the novel and the main Epigraph, they form the
additional frame of the text.

The authors pay special attention to the headings — to the main one and to each chapter (71 of 75 chapters are titled). The names of the chapters in
Stendhal's novel "The Red and the Black" are diverse in terms of substantive and factual information: they indicate the characters of the work, convey
chronotopic information, name the theme, concentrate the main idea of the work, present the plot of the work or name one culminating event, express the
author's assessment of the work and its characters, etc. The headingss analyzed, the writer is noted to use various artistic means to nominate the chapters
of the novel, which activates the reader's perception, creating a certain obstacle for understanding, and arouses interest: titles-symbols, titles-metaphors,
titles-epithets. In such headings, the meaning is reinterpreted, expanded. Besides, extratextual information is used, when the essence of the heading is not
only the content of the novel, but its associative connection with other aesthetic objects.

In general terms, the authors analyze the epigraphs to both parts of the novel, 71 chapters, and explain the writer's use of "own" and "other people's"
quotations in the inscriptions before the text, their linguistic design and functions.

Key words: paratextuality, Stendhal, novel, title complex, heading, epigraph, preface, afterword
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